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Mila ctendrko,

pFibéhy, které Vam nabizim v edicich Sladky Zivot
a Sladky Zivot Duo tento mésic, maji, kdyz tak nad
tim premyslim, jedno spolecné téma: silné Zeny. Ja
vim, Ze pordd jesté preZivd takové to klisé o slabé
Zené, kterd potrebuje silného ochrdnce, ale, po prav-
dé Feceno, neni to uz ddavno prekondno?

Rozhodné sito mysli i hrdinky vSech Sesti povidek,
které si miiZete v téchto dvou edicich precist!

A kdyz jsem si uvédomil tohle spolecné téma, ne-
dalo mné to, a musim se s Vami podélit o jeden citdt
z knihy uplné jiného autora, neZ jsou damy, které pro
Vas pisi mé romantické pribehy. Jisté se shodneme
na tom, Ze Jack London je hodné ,chlapsky autor*.
A presto napsal takovd krdsnd slova:

»Najdi si Zenu jako veliky, prudky plamen, Zenu,
kterd se sméje... a miluje muZze, dokud smi, a libi se ji
to. Jsou takové Zeny.

Ladska a néha se totiz se silou viibec nevylucuji!

S laskou
Vas Harlequin
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PROLOG

Cesare si nebyl jisty, pro¢ to udélal, ale zastavil se
na chvili venku pred restauraci a nahlédl oknem do-
vniti. Mistnost byla pfijemné osvétlend a hosté ele-
gantné¢ obleceni.

V duchu premyslel nad ironii osudu. Jako dité Cas-
to takhle staval venku pfed domy bohatych a privile-
govanych a drZel si od nich odstup, protoZe byl v jejich
svéteé nechtény. Dokonce i jako teenager se stipendi-
em v nejlepsi anglické skole se citil spis jako outsider.
Byl jiny a vSichni to védéli. Na rozdil od synt boha-
tych otcti, ktefi ve skole tvofili naprostou vétsinu, byl
Cesare ditétem chudé svobodné matky, Zeny, ktera
v jedné takové bohaté rodiné délala chiivu.

Ale kdyZ ted nahlédl dovnitf restaurace, védél uz,
Ze tahle mista existuji i pro jeho potéseni. Jakmile
vejde dovnitt, lidé se jako mavnutim kouzelného
proutku rozestoupi, aby mu udélali misto. Budou na
n¢j vrhat obdivné pohledy a dozadovat se jeho po-
zornosti. Védél to, protoze tomu tak bylo v posledni
dobé vzdycky.

Prehlédl letmo celou mistnost a pak uprel pohled
ke svému stolu. Okamzité Laurence poznal. Muze,
ktery si tak zoufale pral, aby Cesare investoval do
jeho pochybného fondu, az se skoro ocitl v roli pro-
sebnika. Cesare se pro sebe usmal. KdyZ byl jako
mlady kluk doslova vrZzeny do svéta britské aristo-
kracie a vSichni mu davali najevo, Ze mezi n¢€ nepatfi,
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piisahal si v duchu, Ze vSechny ty lidi pfiméje, aby
za své chovani jednou zaplatili. A ptisahal, Ze bude

Bezdécné sklouzl pohledem k Zené, ktera Lauren-
ceovi délala spolecnost. Cesare si vzpomnél, Ze je to
jeho sesttenice, a Skodolibé se usmal. Byl to zjevny
trik, jak ziskat Cesareovy sympatie, nebo mozna
odvést jeho pozornost od obchodu. Mél totiZ povést
muze, ktery se oto¢i za kazdou sukni. Mél rad Zeny
a tésilo ho byt v jejich spolecnosti. Laurence se zjev-
né domnival, Ze kdyZ vezme svoji krasnou sestieni-
ci s sebou na schizku, Cesare bude mit vétsi zajem
investovat do jeho firmy. Nechapal, kde vzal odvahu
v néco takového viibec doufat.

Jemima Woodcroftova byla ve skutecnosti stejné
krasna jako na billboardech. Ted se supermodelka
zrovna naklanéla pres stlil ke svému bratranci a néco
si s nim Septala. Laurence s usmévem prikyvoval.
Taky se pousmala a Cesare i na dalku vide¢l, jak se ji
zablesklo v ocich.

Zacala v ném probouzet zvédavost.

A jeste néco jiného. Touhu.

Byl to presné ten typ Zeny, které si Cesare obvykle
braval do postele: krasnd, kultivovana, a jestli bulvar
mluvil pravdu, tak milovala spole¢nost muzi a rozhod-
né se ani v nejmensim nebranila jit s nimi do postele.
Odhrnula si vlasy z obliceje a roztrzité si zacala pohra-
vat s jednim praminkem. Zadival se na jeji dlouhé prsty
s nalakovanymi nehty a v duchu si predstavil, jak mu
jimi pfejizdi po téle a jak ji vlasy padaji do obliceje, kdyz
se nad nim sklani a upira na néj pohled plny vasné.

Najednou se pfed nim zacinal rysovat zatracené
prijemny vecer.

Vesel do restaurace plny ocekavani. Cely svét le-
zel ted Cesareovi u nohou — tvrdée dfel, aby tomu tak
bylo — a pochyboval, Ze by ho nekdy prestalo bavit
sklizet ovoce své prace.



PRVNI KAPITOLA

,»Jesté porad nechapu, jaky bych z toho mohl mit
prospéch.”

Cesare Durante mluvil hlubokym, trochu ochrap-
télym hlasem, anglictinou s nepatrnym italskym pfti-
zvukem.

Jemima ho koutkem oka pozorovala a v duchu si
prala, aby tak dokonale nespliioval jeji ocekavani.
Z toho, co se o tomhle miliardati docetla, ji bylo jas-
né, jaky je: inteligentni a okouzlujici. Prosté muz, na
kterého se kazdé Zené staci jen podivat, a zacnou se
ji podlamovat kolena.

Ale zaroven z né&j vyzafovala zvlastni arogance.
Byla patrna nejen z ténu jeho hlasu, ale i z vyrazu
v jeho ocich.

Kdyz se ptedstavoval, dokonce ani jeho jméno ne-
mohlo nikoho nechat na pochybach, s kym ma tu Cest.

,Cesare,” fekl skoro panovacné, se silnym ital-
skym pfizvukem. Jemima na okamzik uplné ztratila
dech.

»Mnohostrannost fondu, o kterém mluvim, je jeho
hlavnim prodejnim atributem,” podotkl Laurence se-
bevédomé, i kdyz se tak urcité necitil.

Jestli moji investoFi zjisti, zZe jsem tretinu hodno-
ty fondu vyuZil ke svym aktivitam, uskrti me, Jem.
Zatracene, jde o sto milionit liber. Potiebuju dostat
Durantea na svou stranu — je to jediny zpiusob, jak
udrzet ten fond v chodu. Pomoz mi, prosim.



NEDOKAZAL JSEM ZAPOMENOUT!

Uz jako dité udélala vzdycky vSechno, o co ji Lau-
rence pozadal, ale po smrti jejiho bratra mezi Lau-
rencem a Jemimou vzniklo silné pouto.

Laurence byl jedinym c¢lovékem, ktery rozumél
tomu, jakou prazdnotu citi ve svém zZivoté, a zaroven
byl tim jedinym, kdo byl schopny ji aspon castecné
zaplnit. Byli jako jedna rodina, pratelé, dve sprizné-
né duse. Oba zazili pocit ztraty a viny. Byla ochotna
udélat pro néj cokoli.

A naopak. Védéla, pro¢ délal tak nezodpovédné,
unahlené investice: aby zachranil Almer Hall.

ME¢I naprosto presnou informaci o vysi dluhu, kte-
ry méli jeji rodice, a bylo mu jasné, Ze jeji piijem je
nezachrani. Dfel jako kiin a neuvéfitelné riskoval,
protoz védél, co pro né Almer Hall znamena. Milo-
vala ho za to.

Cesare Durante se tvaril ¢im dal vicrozladéné. ,,Ne-
letél jsem sem z Rima kvili né¢jakému bezvyznamné-
mu prodeji. Reknéte mi, co mate jesté dalsiho.”

Vycitila, jak je Laurence nervézni, a sevrel se ji za-
ludek uzkosti. Rozuméla mu.

Védéla moc dobre, co by se stalo, kdyby Cesare
Durante neinvestoval do Laurenceova fondu. Zna-
menalo by to finan¢ni bankrot a s nejvétsi pravdépo-
dobnosti by byl Laurence obvinény kvili tomu, jak
lehkovazné investoval cizi penize, aniz by se s kym-
koli o svych aktivitach poradil.

Znicilo by to jeho a zaroven i jeji rodice, proto-
Ze Laurence by jim uZ nemohl nabidnout Zadnou fi-
nancni pomoc. Byli uz ted uplné na dné¢ a dalsi pro-
hra by je polozila.

Jemima sahla po sklenicce Sampanského, pridrze-
la ji par centimetrti od rtt a vrhla zamysleny pohled
na Cesarea. O¢i byly jeji nejvetsi devizou. Prvni me-
zinarodni kampan, které se tcastnila, byla pro jed-
noho kosmetického giganta a jeji propagace rasenky
ji rozjela v globalnim méritku celou kariéru.
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Stejnyma ocima ted chtéla zaptisobit na Itala, kte-
ry sedél naproti ni u stolu. Trochu se k nému naklo-
nila.

,Priletél jste dneska?* zeptala se s ismévem.

Laurence jasné fekl, o co mu jde.

KdyZ budes na té schiizce se mnou, bude to vic
vypadat, Ze se jednd o spolecenské setkani. Snaz se
odpoutat jeho pozornost od toho, kolik penéz z néj
chci vyrazit.

Kdyz se k ni Cesare Durante ted pomalu oto¢il,
okamzité se ji rozbusilo srdce. Méla co délat, aby z-
stala sedét s klidnym vyrazem v obliceji.

»Dneska vecer.“ Sklouzl po ni pohledem, jako
kdyby zkoumal kazdy centimetr jejiho téla.

Vzhledem k tomu, Ze byla jednou z nejvyhledava-
né&jsich modelek na svéte, bylo logické, ze védéla o své
krase. Jemima pfijala jako fakt, Ze je na jeji postave
a obliceji néco, co ostatni povazuji za atraktivni, ale
Ze nemilZe takové véci povazovat za samoziejmost —
vzhled a krasa jsou pomijivé véci.

Mnohem dilezitéjsi je, kdyz clovék mtze byt hrdy
na to, ¢eho tvrdou praci dosahl nez na néco, co dostal
do vinku bez vlastniho pfic¢inéni.

Neptikladala svému vzhledu Zadny velky vyznam,
pokud to pfimo nesouviselo s jeji praci.

Ale kdyz Cesare sklouzl pohledem po jejim obli-
ceji a v jeho ocich se objevil zaujaty vyraz, zahtalo ji
to u srdce. Dival se tak dlouho na jeji rty, az se ji za-
caly nepatrné chvét a v jejim nitru se probudilo néco,
s ¢im méla jen velmi malou osobni zkusenost — touha
tak silnd, Ze na okamzik skoro pfestala dychat.

»A vy?“ Udélal totéz, co predtim ona, a naklo-
nil se k ni bliZ. Jemima tplné prestala vnimat oko-
li. Méla pocit, jako kdyby v celé restauraci najednou
byli jen oni dva.

Cesareova postava byla jako vytesana z kamene.
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Nebo spi§ z mramoru. MéI Siroky hrudnik, svalna-
ta ramena, ale v pase byl stihly a nohy mél dlouhé
a pevné.

Nékdy po hlavnim chodu si svlékl sako a ztstal se-
détustolu jen v bavinéné kosili, ktera byla nepochyb-
né té nejlepsi kvality a usita na miru.

Ale byl to predevsim jeho oblicej, ktery ji cely
vecer pritahoval. Symetricka tvar, husté tmavé vla-
sy, ostrazité o€i a Siroké rty. A kdyZ se usmal — coz
nedélal moc Casto —, objevily se mu na tvarich dva
hluboké doli¢ky. Vlasy mél husté a tmavé, kratce za-
stfizené, a na bradé€ strniSté vousu.

Jemima byla zvykla na fyzickou krasu. Nenechala
se ji uz oslnit. Travila ptili§ mnoho casu obklopena
modelkami a zacinala ¢im dél vic touzit po nécem
zajimavéjsim a neobvyklém: po kiZi se stopami vra-
sek nebo tetovanim, po oblicejich, které by dokazaly
vypravét pribéhy a vzbuzovat otazky.

Cesaretiv oblicej byl krasny v klasickém slova smy-
slu, ale pfesto ji neuvéritelné pritahoval. Vyzatovalo
z néj néco, co v ni probouzelo zvédavost.

»Jemima bydli tady za rohem.” Laurence promlu-
vil za ni a zaroven zvedl ruku, aby pfivolal ¢isnika.

Cesare ani Jemima od sebe neodvratili pohled.
Jako kdyby byli jedinymi lidmi v celé mistnosti.

»,Mam tu byt,”“ dodala.

Zvedl tazave jedno obodi. ,,Vyrostla jste v Londy-
ne?“ zeptal se vécné.

,»Ne.“ Zavrtéla hlavou. ,,Moje rodina ma venkov-
ské sidlo v Yorkshire. Almer Hall.“ Pfi zmince rodin-
ného majetku, ktery pro né tolik znamenal, na sebe
s Laurencem kratce pohlédli. Obéma bylo jasné, ze
pravé o tenhle dim prijdou, jestli fond zkrachuje.

»lakze jste aristokratka,” podotkl vécné. Nebyla
to otazka, ale presto citila povinnost odpovédet.

Narovnala ramena. ,,Ano, ten titul existuje. Ale
nepouzivame ho.”

1



CLARE CONNELLYOVA

,,ProC ne?“

,»Pfipadd nam trochu staromé6dni.”
panského.

,Date si skotskou, Cesare?“ nabidl Laurence.
Cesare od ni koneéné odtrhl pohled a Jemima v du-
chu zhluboka vydechla. Nékolikrat zamrkala, jako
kdyby se probudila ze snu, a pohodIn¢ se optela na
zidli.

Jaké by to bylo, kdyby na ni ty jeho ocelové Sedé
oci uprely plnou pozornost? Ne, vzdyt uz ji prece zis-
kala... A byl to pohled plny touhy?

Co by se stalo, kdyby se naklonila a pfejela mu ko-
necky prstl po pazi? Trochu s nim zaflirtovala?

Nebylo to rozhodné poprvé, kdy ji tizilo védomi,
Ze je jesté porad panna. Kdyby méla néjakou zkuse-
nost, urcité by ted byla v pokuseni podlehnout vlast-
nim pocitim.

Koneckoncti, novinafi ji uz davno pranytovali
kvali tomu, Ze je dévka pro kazdého.

Ano, kdyby méla néjakou zkusSenost, mozna by
s timhle miliarddtem zacala flirtovat, i kdyz by se tim
vS§echno mozna jen jesté vic zkomplikovalo.

Cesare jmenoval whisky, jejiZ jméno znala jen pro-
to, Ze ji mél v oblibé kamarad fotografa. Byla totiz
neuvetitelné predrazena.

Laurence si objednal stejnou, ale nez stacil ¢iSnik
odejit, Cesare se obratil znovu k Jemimé. Rozbusilo
se ji srdce.

,Vy zlstanete u Sampanského?“

Ptestoze si v duchu ftikala, Ze by si méla udrzet
odstup, trochu se k nému bezdééné naklonila. Jako
kdyby jeji télo najednou zacalo fungovat na néjakého
autopilota.

Bylo to Silenstvi. Jako modelka se setkavala se
spoustou navrhard, fotografli, vydavatelii casopisil
a manazeru a vsichni si mysleli, Ze by byla ochotna
udélat pro svoji kariéru cokoli. Proto se uz v patnacti

Lokla si Sam-

12



NEDOKAZAL JSEM ZAPOMENOUT!

naucila fikat ne, aniz by nékoho urazila nebo se ho
dotkla.

Jemima se v tom naucila chodit. Uméla lidi odmi-
tat, a pritom dal zlstat v jejich ptizni. Vyhnula se tak
nechténému sexu, drogam i alkoholu.

Ale Cesare byl nebezpecny. Pochopila, ze by ji
mohl ohrozit a v tom okamziku litovala, Ze neni ve
skutecnosti tou Zenou, za kterou ji cely svét ma. Piédla
si, aby byla kultivovana a zkusena a pfesné védela, co
fict, aby takové muze, jakym byl Cesare, dostala do
postele.

Vstala od stolu tak necekané, aZ se na ni oba muzi
zadivali.

,»Jsi v poradku?“ zeptal se Laurence.

»Naprosto.“ Usmadla se, protoze si uvédomila, Ze
se na ni divaji i hosté od ostatnich stol. Vadilo ji,
Ze je znamou osobnosti a Laurence si vybral zrov-
na tohle misto, oblibené mezi celebritami, ve snaze
zapusobit na svého potencialniho investora. ,,Budu
hned zpatky,” dodala rychle.

Zamirtila smérem k toaletam a snazila se zachovat
aspon navenek klid. Jakmile se za ni zavfely dvefe,
opfela se zady o chladivou mramorovou sténu a za-
vfela na okamzik o¢i.

Po tomhle vec¢eru Cesarea Duranteho pravdépo-
dobné uz nikdy znovu neuvidi. Byla tady jen z jed-
noho jediného divodu: aby pomohla Laurenceovi
a podporila ho jako investora.

Musela svému bratranci pomoct — v sdzce bylo pri-
1i§ mnoho, aby si mohla dovolit tenhle vecer pokazit
kvili tomu, Ze nedokazala odtrhnout oc¢i od Cesarea
a prestat si predstavovat, jaké by to bylo, kdyby se
témi dlouhymi prsty dotykal jejiho téla...

Zacervenala se. Méla tuseni, zZe by to byl iZasny,
vzrusujici pocit. Ale nic takového se nemohlo stat.
Pottebovala se co nejrychleji vzpamatovat.

Zhluboka se nadechla, rychle zkontrolovala svij

13
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oblicej v zrcadle, opravila rténku a prsty si procisla
hustou ofinku. Pak vesla zpatky do tlumené osvét-
lené chodby, kterd vedla do salu. Na jednom konci
stala starozitna komoda a na ni obrovska kytice lilii.
V duchu se nostalgicky usmala.

Kdyz byla malé dité, Almer Hall byl vzdycky
plny kvétin. Obrovskych a neuvéritelné vonavych.
Zastavila se pred vazou a konecky prstd se dotkla
ktehkych okvétnich listkti. Nadechla se zhluboka té
omamné viné a na okamzik pfiviela o¢i.

V duchu si vybavila svoje détské navstévy babicky.
Vsude to tenkrat pravé takhle vonélo, kdyZz béhala
po dlouhych chodbéch venkovského sidla.

Ted tam nikde nebyly Zadné kvéetiny. Vic nez dvé
tretiny domu byly zaviené, dvefe zamcené a nabytek,
ktery jesté zistal, zakryty prostéradly. Pokoje, které
kdysi byvaly plné Zivota, vypadaly opusténé a zapra-
Sené. A zadny stiil uz nezdobila vaza s vonavymi kvé-
tinami, jaké ted vidéla tady.

Laurenceovi se to musi podatit. Byla to jedina
moznost, jak zachranit Almer Hall a zaZzehnat nut-
nost jeho prodeje. Nedovedla si vlibec predstavit, Ze
by ten dim patfil nékomu jinému. Pro jeji rodice,
kteti toho uz tolik ztratili, by to byla posledni kapka.

Kdyz oteviela oci a zadivala se do zrcadla nad kvé-
tinami, zjistila, Ze se na ni z néj diva ten, ktery ji cely
vecer doslova fascinoval. A tvaril se podeziivave. Na
okamzik uplné pfestala dychat.

»Ztratila jste se?* Zvedl tdzavé oboli a pak se
usmal. Touha, kterou se v sobé tak zoufale snazila
potlacit, v jejim nitru okamzité vzplala novou silou.

Zavrtéla hlavou.

Sklouzl po ni pohledem od hlavy az k paté.

Zhluboka se nadechla a obratila se k nému ¢elem.

,»Jste mensi, nez jsem si myslel,” zamumlal.

Tentokrat zvedla tazavé oboc¢i Jemima. ,,VétSina
modelek, které znam, je stejné vysokych jako ja.”

14
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»A predpokladam, Ze jich znate hodné, vidte?“ ze-
ptal se tiSe.

Z n¢jakého divodu pfed nim neustoupila stranou,
i kdyZ by bylo mnohem rozumnéjsi drzet si od néj
odstup.

,Par,” potvrdila ténem, ktery ho nemohl nechat
na pochybach, Ze nemluvi tak uplné pravdu. Ale jeho
vyraz najednou zvaznél. Upfené na ni pohlédl, jako
kdyby se snazil vryt si do paméti kazdy detail. ,,Jste
drobna. Jako ptacek.”

Bezdécné se rozesmala. ,,Myslim, Ze takhle mé
jesté nikdo nikdy nenazval.”

Dal se na ni dival a Jemima se prestala usmivat.
Citila tak intenzivné jeho blizkost, jako kdyby od
sebe byli jen par centimetru.

Zalétla pohledem ke dvefim. ,,Musim jit. Lauren-
ce se bude divit, kde jsem se zdrzela.”

,»Ja si naopak myslim, zZe by bylo fér tict, Ze jeho je-
dinym zajmem je, abych ho zachranil pfed financnim
bankrotem. O nic jinému mu nejde,” podotkl vécné.

Jemima se na néj zadivala. O tom, v jaké je Lau-
rence situaci, nikdo nevédél. Davala si zalezet na
tom, aby se o stavu jeho fondu nikdo nedoslechl. Ani
o riskantnich investicich, které podnikal s cizim ka-
pitalem.

Snazila se nemyslet na to, do ¢eho vSeho ji vtahl,
a Ze si ji sem ted vzal jen jako néjakou ozdobu. Nikdo
nic nevédel. Jak by mohl tenhle italsky magnat tusit,
v jaké se Laurence ocitl situaci?

»JIste prekvapena?“ Vylozil si jeji uzasly vyraz
spravné. Zbledla, pootevriela rty a mlcela. Nevédéla,
co by méla Tict, ani jak zareagovat.

Pristoupil k ni jesté o néco bliz a ona najednou ci-
tila, Ze uz se mu nedokaze ubranit. Ani odolat poku-
Seni, které jako by ji uplné pohltilo.

,Pfipadam vam jako ¢lovek, ktery prijede na tako-
vou schiizku naprosto nepftipraveny?
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,»Ne,“ odpovédéla intuitivné.

Prikyvl, ale nespoustél z ni o¢i. ,,Takze jste — ndv-
nada?“

Nechépavé se zamracila.

»Myslel si Laurence, Ze kdyZ budete sed¢t u stolu
s nim, pfiméje mé snadnéji investovat do jeho pod-
niku? Musel bych uplné ztratit rozum, kdybych nabi-
dl, ze tam vlozim pal miliardy jen kvtli tomu, Ze se
jsem kdy vidéel.”

Nebyl to tak dplné kompliment, ale presto se v ni-
tru zachvéla. V jeho slovech byl ndznak pohrdani
a ona najednou citila potfebu svého bratrance brénit.

,Praveé naopak. Laurence jen chtél, aby to byl pti-
jemné straveny vecer, a nejen Cisté obchodni jedna-
ni.

Cesare se jizlivé pousmal a tim dal najevo, jak
malo jejim sloviim véfi. ,,Tohle ale neni nic jiného
nez obchod,” podotkl. ,,A ja nikdy nedopustim, aby
cokoli ovlivnilo mdj tsudek, kdyz jde o pracovni za-
lezitosti.“

Naklonil se k ni tak blizko, az zavadil svou rukou
o jeji. Zhluboka se nadechla, a to byla chyba. Oka-
mzité ucitila citrusovou viini jeho kolinské.

,»1 kdyZ musim uznat, Ze diky vam bylo obcas ob-
tizné se soustiedit jen na obchod.”

Dalsi kompliment, ale znovu ten stejny ustépacny
ton. Hral si s ni jako kocka s mysi.

Upfené na né¢j pohlédla. ,,Opravdu?*

»Jsem si jisty, Ze o tom vite.“ Zvedl ruku a ptejel ji
koneckem prstu po tvari. Cela se zachvéla. ,,Byla to
vynikajici taktika.“ Dotkl se palcem jejich rtd a v je-
jim nitru zazehl plamen. ,,Chapu, proc¢ si mysli, Ze
kvali vam ztratim hlavu.“

,»,To nebyl jeho zamér,” odpovedela stroze.

Cesare se upfimné rozesmal. ,,Ano, byl. Mozn4,
Ze vas o tom neinformoval, ale nepochybuju o tom,
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